Supplier

LIDL STIFTUNG & CO. KG
STIFTSBERGSTRASSE 1
DE - 74172 NECKARSULM
DE-OKO-006

Recipient

Donzere
300 rue Gustave Eiffel
FR - 26290 Donzere

Delivery Note
Item no. Item descri_pt_i_or)

4878200020200 | Kleiderbiigel Softtouch Sér, LB2
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Anzahl Paletten: 023
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| Batch no.

FFAUS5535380

80 80434941 |

Page: 1/1 [
print date: 29.09.20F6
print time:  14:39

Dispatch date: 29.09.2026
Delivery note no.: 2561960

Order no.: 80434941, .. ..

Order no. 4 # box | # pallets | PF
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1 Cassé / Ecart
I 1 Réception totalemenrt refusée |

Gross weijght



first copy for carrier

erstes Exemplar fiir Frachtf{ihrer

second copy for customer
third copy for consignee
fourth copy for sender

CMR

CMR

zweites Exemplar fiir den Auftraggeber
drittes Exemplar fiir den Empfanger
viertes Exemplar fiir den Absender

' P

Absender (Name, Anschrift, Land) | Sender (name, address, country)

OWIM GmbH & CO. KG
Stiftsbergstraie 1
DE - 74172 Neckarsulm

Empfénger (Name, Anschrift, Land) | Consignee (name, address, country)

Donzere
300 rue Gustave Eiffel
FR Donzere

Auslisferungsort | Place of delivery of goods

Donzere -
300 rue'Gustave Eiffel

FR -26290 Donzere.

Ort tind Tag der Ubemahme | Place of taking over the goods

NL - 4906 CX OOSTERHOUT
Datum: 29.09.2026

Beigefiigte Dokumente | attaaed (_10-cumt_anls

Goods in Free Circulation EU

Nummern, Anzahl, Art der Varpackung
Nos, Number, Method of packing

Internationaler Frachtbrief

Diese Befordrung unterliegt trotz einer gegenteiligen
Abmachung den Bestimmungen des
Uberein_kommens Uber den Beférderungsvertrag im

International consignment

the country, to the Convention o the Contract
international carriage of goods by road (CMR),

print date,

iterverkehr (CMR).
Dienstag, 29.

| 1 7 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
Carrier’s reservations and observations

| Auftragsnummer:

Verlade-
referenz

| Waggon-Nr.:
| Plomben-Nr.:

7 Bezeichnung des Gutes
Nature of goods

16 Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land) | Carrier (name, address, country)

Girteka Europe West{U/AB ,Girtrans"
Laisves pr. 38 +370 41 540366, fax. +370 41 520514
LT - 4340 Vilnius Company code 304549405

Company address: Procitiny ¢. 16,

VAT 17100010982716
LT-77103 Siauliai, Lithuan:a
print date, time:

29.09.2026 14:39:3
2561960

80 FR90077-26394670

This carriage is subject, not withstanding any clause to

hote

or the

5

NPG669
. He ponyiieH

Driver was not allow:

to participate in the loa

Boautent « norpys%:
I

ing

8 Bruttogewicht in kg
Gross welght in kg

KRT TOTAL Artikelbezeichnung Gewicht
ART-No. PAL KRT  pal pal KRT (Brutto)
4878200020200 22 X 25 + part(s) 24 = 574 Kleiderbiigel Softtouch 5er, LB2 | 5281
4 W Ges. Pal.: 23 875
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Anweisungen des Absenders | Sender’s instructions

Sender’s instructions

Euro-Paletten geladen TD: 0
LPR-Paletten geladen: 23 # Europaletten #
Transportwagen geladen: NPG669

EW-/Sicherungs-Paletten LidI:
CHEP-Paleten geladen:

# Europallets #

Euro-Paletten entladen Lidl:
Euro-Paletten getauscht Lidi:

11 I-;rachtzahlungsanweisungen

Directions as to freight payment

O Frei/Carriage paid
O Unfrei/Carriage to be paid

12 Ort und Datum der Austellung

CMR

|13

Established in / on

CX OOSTERHOUT

OWIM GmbH & Co. KG ||| |/
Stiftsbergstralie 1 (|l
74172 Neckarsulm 1y
Germany li

Unterschrift und Stempel des Absenders \‘
Signature and stamp of the sender i1

P

| Kennz&emesyesda

14

UAB ,Girtrans’,
Tel. +370 41 540366, fax. 3

VAT LT100018
NPG@6@any address! Prociefigg.
Unterschritind £E03ebied Badnttitfatsania

Signature and stamp of the carrier

10 Anweisungen des Absenders

Anzahl Ktns + LPR- & Euro-Plts zahlenmafig und i
guten Zustand Ubernommen.

Number of the cardboards + LPR- & euro- pallets in
terms of figures and in good condition received.

Kein Palettentausch!
No pallet exchange!

B 7

. 1 5 Gut und Dokumente erhalten/Goods and
i s

| Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature and stamp of the consignee




N° de réception : 1289 Code tiers : NF
Référence BL Tiers | DZR_011026913 il NON FOOD
Référence cde : FR90077-26394670

Date et Heure: 01/10/2026  09:28

ﬁ Code article Libellé Tragabilité # Qualité ccoao_mm_ OO_Wﬂm”mﬂ |zu de palette UVC Totales Regues ne:m,_dm_w wmocﬂ
487820 Cintres 5p | sTD | 14 I 2400 | 1 336 24
487820 Cintres 5p s | 14 | 200 | 2 I .
Nb Supports réceptionnés : 23 Totaux : 8 036
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Impression du : 01/10/2026 11:16:49
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